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Oz
Bir Kiiltepe Metnine Gore Eski Asur Devrinde Subartu Bolgesi

Bu makalede, 1992 yili Kiiltepe kazilarinda ele gegirilen Su-IStar arsivinden bir belge (Kt. 92/k 386)
tamitilmaktadur. Iliya adli bir tiiccarin Su-IStar’a gonderdigi bu mektup, Eski Mezopotamya tarihinde tartismali
bir konu olan Subartu bélgesi hakkinda yeni bilgiler icermektedir. Kiiltepe metinlerinde daima aidiyet ekiyle
gecen Subartu terimi ilk kez bu belgede cografi bir anlamda kullamilmistir. Mektuptaki ifadelere gére Asurlu
tiiccarlarin bu bolgede de ticari faaliyetlerde bulunduklar: anlasilmaktadir. Daha da énemlisi, bir tiiccarin diger
bir tiiccart Subartu’da dava edecegini soylemesi, bu bélgede Asur kolonilerinin de bulundugunu
diistindiirmektedir. Ciinkii tiiccarlar arasindaki davalarin sadece karum ve wabartum merkezlerinde ya da Asur
sehir meclisinde goriildiigii bilinmektedir. Subartu bélgesinin 2. binyil kaynaklarinda Zagros daglarindan
Amanos dagarina kadar biitiin Kuzey Mezopotamya yi kapsadigi géz oniine alinirsa, metinde gegen Subartu ' nun
bu genis cografyanin tam olarak hangi kismina karsilik geldigini tespit etmek zordur.

Anahtar Kelimeler: Kuzey Mezopotamya, Subartu, Hurriler, Kiiltepe, Civi Yazili Belgeler.

Abstract
The Subartu Region According to a Kiiltepe Text in the Old Assyrian Period

In this article, a text from the archive of Su-Iitar, discovered in 1992 season of Kiiltepe excavations, is
introduced. This text is a letter sent from a merchant called Iliya to Su-Iitar and contains some new information
about Subartu region which is a problematic subject in Mesopotamian history. Subartu was recorded only as
nisbe in about 20 published Kiiltepe tablets. But in this letter, it was used for the first time with a certain
geographical meaning. According to statements in the text it is understood that Assyrian traders were active
commercially in that region, too. It is more important to emphasize that the articulation of a trader to another for
suing him in Subartu makes us think that there were also Assyrian colonies in that region. Because it is well
known that the lawsuits between the merchants could only take place in the centers of karum and wabartum-
stations or in the city assembly of Asur. If it is taken into consideration that Subartu region comprises the entire
Northern Mesopotamia from the Zagros Mountains to the Amanos ranges, it is not easy to determine which part
of this vast area was corresponded to the Subartu according to our text in the 2" millennium B.C.
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Asurlu tiiccarlarin, M.O. 2. binyilin ilk ¢eyreginde, Anadolu’da kurduklar: ticaret kolonilerinin
merkezi olan Kiiltepe-Kani§’te ele gecen ¢ivi yazili belgeler, c¢ogunlukla tiiccarlarin ticari
faaliyetleriyle ilgili olmakla birlikte Anadolu’nun bu donemdeki siyasi, sosyal, etnik vb. yapisi
hakkinda bilgi edinebildigimiz en eski kaynaklardir. Kiiltepe metinleri Anadolu’nun tarihi
cografyasinin aydinlatilmasi bakimindan da 6nemlidir. Ancak eskiden beri bilinen Kani§ (Kiiltepe) ve
Hattu§ (Bogazkale) disinda, belgelerde kayitli yiizlerce sehrin kesin lokalizasyonu heniiz

yapilamamustir.

Bu makalede ele aldigimiz belge, daha ¢ok Mezopotamya kaynaklarinda karsilasilan Subartu'
bolgesi hakkinda yeni bilgiler igermektedir. Subartu terimi, 20 kadar Kiiltepe tabletinde, genellikle
kumaslarin iiretim yeri’ ve memleketiyle tanimlanan sahislar igin,’ s/uba/irium (Subartulu,
Subartu’dan) seklinde, aidiyet ekiyle ge¢mektedir.* Bir metinde ise Hurri dilini ifade etmek icin

Subiriattam formunda kaydedilmistir.’

Asur kralinin waklum unvanmyla Kani§ karum’una yazdigi, altin ticaretiyle ilgili Asur sehir
meclisinde alman karari iceren bir mektup (Kt. 79/k 101) ® Subartu ile ilgili simdiye kadar
yayinlanmis en onemli belgedir: “Hi¢cbir Asurlu Akadlilara, Amurrululara ya da Subartululara altin
satmayacak! Satan kisi yasamayacak (6ldiiriilecek)!”.” Bu ifadelerden anlasildigina gore, altin
ticaretini tekeline almak isteyen Asur sehir meclisi (bet alim), tiiccarlarin sadece kendi ararlarinda altin
aligverisi yapabilecekleri, Anadolu’da karsilagtiklart Akadli, Amurrulu ya da Subartulu herhangi bir

kimseye altin satamayacaklar1 kararmi almastir.

Yayinlanmis hi¢bir Kiiltepe metninde bir yer ya da bdlge ismi olarak gegmeyen Subartu, ilk

kez asagida ele aldigimiz belgede cografi bir anlamda kullanilmustir. Tablet, liya isimli bir tiiccarn,

! Subartu (Sumerce Suba/i/ur, Akadca Subartu) bolgesi ve bu bolgeyle 6zdeslestirilen Hurriler hakkinda detayli
bilgi i¢in bkz. Gelb 1944; Wilhelm 1989; Salvini 1998; Steinkeller 1998; Weenhof 2008: 17-20.

? Kumaslarin iiretim yeri olarak gegisiyle ilgili baz1 6rnekler sunlardir: Kt. 97/k 349: © 2 TUG ku-si-té-en Sa Su-
bi-ri-im “2 (parga) Subirum cinsi kusitum kumast”; 91/k 344: '© 7° TUG.HI.A kdb-ti-tim 'V SIGs (silik) '? sa
Su-bi-ri-im ? Ku-ni-lim na-ds-a-kum “Subartum cinsi 7 (parga) kaliteli agir kumasi Kunilum sana tasiyor”; Prag
I, 686: ' ... ni-ib-ra-ra-am ** lu Sa Su-bi-ri-im lu Sa a-lim" *" u ku-si-tdm Sa A-ki-di-e “...ya Subartu ya da
Asur cinsi nibrarum kumasim ya da Akkad cinsi kusitum kumasmi ....”; Ozel koleksiyondan bir Kiiltepe
metninde ise sunlar1 okuyoruz: > 1 TUG $a Su-bisr[i-im] ® 1 TUG pu-ku-um 1 TUG [§]a a-lim" “1 (parca)
Subartu cinsi kumas, 1 (par¢a) pukkum kumasi, 1 (parga) Asur kumasi” (Larsen-Moller 1991: 231).

? Kisilerin memleketi olarak gegisleriyle ilgili bazi 6rnekler sunlardir: RA 59, 20, No. 2: ¥ iGI Ta-li-a ' [§]a
[Sti"]-ba-ri-im “Sahit Subartulu Talia”; TC IIL, 170: " 1 ma-na KU.BABBAR a-na » Si-ba-ri-im a-si-ib-tim > ni-
di-in “1 mina gimiisii faizli (borg) olarak Subartuluya verdim™; Kt. n/k 213: *® wa-ar-dam *> Su-bis-ri-a-am
9 Sa a-di-na-ku-ni *" di-in-su it KUBABBAR®-3u *? §¢-bis-lam “Sana verdigim Subartulu kéleyi sat ve onun
parasini baba génder!”(yaymnlanmamis metin); CCT II1, 25: *° ... am-tdm / Su-ub-ri-tam li-is=a-ma-ki-im “Senin
i¢in Subartulu bir kadin kdle satin alsin”™.

* CAD $/111, 5. 170b.

S Kt. 91/k 539: 2 tup-pd-am a-na DUB.SAR *% $a Su-biy-ri-a-ta-am " i-Sa-me-ii di-ma li-is-ta-si “**>" Tableti
Subarca (Hurrice) (bilen) bir katibe ver ki onu okusun” Veenhof 2008: 13.

% Once Sever 1990: 260-262de yayimlanan belge, 6nemi dolayisiyla Veenhof 1995: 1733’te de ele alimmustir.
TKt. 79/k 101: ' DUMU A-$iir Su-um-su ' KU.GI a-na A-ki-di-im *® A-mu-ri-im *" i Su-bi-ri-im ** ma-ma-an
) la i-da-an *¥ $a i-du-nu* 1

1%

u-la i-ba-la-at



1992 yilinda ortaya ¢ikarilan arsivlerden birinin sahibi olan Su-itar’a hitaben yazdigi mektuptur.
Iliya, A$Sur-damiq’in tiiccar dairesinden aldi1 ve kendisinin kefil oldugu iki esegin bedeli olan
bakirin ve yine AsSur-damiq’in kendisine borglu oldugu bir miktar giimiisiin 6denmesini istemektedir.
Anlasilan, soz konusu borgla ilgili Su-Su’en’in limumlugunda (KEL A 104) bir belge diizenlenmistir.
Dolayisiyla bu mektubun M.O. + 1871 yihnda yazildigim1 sdyleyebiliriz. iliya, mektubunun
devaminda, Su-iStar’la Buzuwa adli bir tiiccar arasindaki gimiisle ilgili bir meseleye de
deginmektedir. Metindeki sahis isimleri Su-I$tar arsivinde ¢ok az gegmektedir ve bildigimiz kadariyla

bunlarin arsiv sahipleriyle bir yakinligi bulunmamaktadir.

Kt. 92/k 386
(1-345-92; 6.3x5.4x1.7; krem rengi)

Oy. 1 a-na Su-Itar gi-bi-ma
2 um-ma I-li-a-ma
3 2 ANSE.HI.A sa-la-me-en
4 A-8ur-DU,;, DUMU Bu-zu-a
5 E DAM.GAR i-si-ma
6 a-na-ku ga-ta-tum
7 §i-<<mi>>-im i§-té-en / ANSE
8 1 GU 40" ma-na URUDU sa-hu-ru-um
9 §i-im 8a-nim ANSE
10 12 GIN KU.BABBAR ITU.KAM té-i-na-tim
11 li-mu-um Su-St-eng
12 i§-tt ANSE.HI.A ils-qé-t
13 A-Sur-DU,;, DUMU Bu-zu-a
14 sa-ba-at-ma URUDU u KU.BABBAR
15 u si-ba-su
Ak. 16 Sa-as-qi-ils-Su
Ay. 17 U a-ha-ma 11 GIN KU.BABBAR
18 (Silik isaretler) ha-bu-la-am
19 u Si-ba-am i-$u-u
20 a-na-kam i-na $a-ha-at
21 Bu-zu-a Sa-lim-A-Sur
22 DUMU Ip-hu-ri-im u
23 A-$ur-ma-lik DUMU U-za-ri-a
24 i-zi-zu-ma um-ma a-na-ku-ma



25 mi-nam / tu-na-a-ni

26 KU.BABBAR KU.BABBAR-ap Su-i3tar
27 a-ma sa-he-er GAL li-[i§-ta]-me

28 um-ma DUMU Ip-hu-ri-im-ma

29 mi-nam KU.BABBAR KU.BABBAR-ap
30 Su-istar a-na-ku Su-istar

31 i-na SU-ba-ri-im
32 a-§é-e-Su um-ma a-na-ku-ma
Uk. 33 mi-nam Su-i3tar ha-bu-la-kum
34 $u-ma Su-I§tar ha-bu-la-kum
Sk. 35 al-kam $a-zi-za-ma 'ma-la' ta-qa-bi-t
36 li-qé mi-nam Su-Istar
37 a-di ma-1a u §i-ni-Su i-na
38 St-ba-ri-im ta-§é-e-Su

12 Qu-star’a soyle! iliya soyle (sdyler): *® Buzuwa’nin oglu A§Sur-tab 2 siyah esegi tiiccar
evinden borg ald1 (senet imzaladi) ve ben (onun) kefiliyim. "'? Bir esegin fiyat: 1 talent 40 mina
sahirum bakir(dir). ikinci esegin fiyati 12 Seqel gimiistiir. '*'"” Teinatum ayi, Su-Su’en’in senesi.
1219 Esekleri aldigindan dolayr Buzuwa’ nin oglu A§Sur-tab’1 tutup bakiri, giimiisii ve onun faizini ona
odet. """ Ayrica bana 11 Segel giimiis bor¢ludur; (onun) sahidi vardir. **** Burada, iphurum’un oglu
Salim-As8ur ve Uzariya’nin oglu A$Sur-malik Buzuwa’nin yaninda durdular ve ben soyle (sdyledim):
227 “Ni¢in beni aldatiyorsun? Giimiis Su-itar’in giimisiidiir. iste, (kGrumun) kiigiik-biiyiik (hitkmiini
Buzuwa) isitsin”. **7? Iphurum’un oglu soyle (cevap verdi): “Neden giimiis Su-I§tar’in giimiisi
(oluyormus)? Ben Su-istar’1 Subartum’da dava edecegim”. Ben soyle (dedim): *** “Su-i3tar sana ne
borglu? Eger Su-I§tar sana borglu ise gel, (sahitlerini) hazir bulundur ki iddia ettigin kadar (giimiisii)

al! Ne diye Su-i3tar’1 Subartum’da ikide bir dava edeceksin’?
Filolojik Ac¢iklamalar:

St. 5: i-si-ma: “Sermayedardan istemek, bir bor¢ i¢in mukavele yamak” anlamlar1 verilen
Sasa’um fiilinin, tiiccar dairesinden (bét tamkarim) alinan borgla irtibatli gegisine ornekler icin bkz.
CAD $/11, s. 159b.

St. 8: URUDU sa-hu-ru-um: Bakirin bir tiirli ya da 6zelligi oldugu anlasilan bu kelime igin, J.
G. Dercksen saharum “kiiciik olmak™ fiilinden tiiretildigini sdylemekte ve sahhirum “small-sized”

anlamini vermektedir.® M. T. Larsen ise, AKT VI-a, 251: 18°deki sd-hi-ra-am gegisini dikkate alarak,

8 Dercksen 1996: 40.



sahirum seklinde okunmasi durumunda, gezgin tiiccarm mallari ifade eden sahertum ile bir bagi
olabilecegini soylemektedir.’
St. 32: a-§é-e-su: Se’i “aramak, sorusturmak” fiilinin “dava a¢gmak” anlami ve bu anlamda

Kiiltepe metinlerinde gegisleri i¢in bkz. CAD S/I1, s. 358a/b.

Belgenin 31 ve 38. satirlarindaki ifadelerden, Asurlu tiiccarlarin ticari faaliyetlerinin sadece
Anadolu ile simirli kalmadigi, Subartum olarak adlandirilan bélgede de etkin olduklari anlagilmaktadir.
Daha da 6nemlisi, Iphurum’un oglu Sallim-A$Sur’un Su-iitar’1 Subartu’da dava edecegini belirtmesi
bu bolgede de Asur kolonilerinin bulundugunu diisiindiirmektedir. Zira tiiccarlar arasindaki adli
vakalarin sadece karum ve wabartum merkezlerinde ya da Asur sehir meclisinde goruldiigi
bilinmektedir. Bu durumda aranmasi gereken cevap, Eski Asur Ticaret Kolonileri Devrinde Subartu

teriminin Mezopotamya’nin hangi bélgesi i¢in kullanildigidir.

Civi yazili kaynaklarda sik¢a karsilasilan ve Hurrilerin yasadiklari bdlge olarak bilinen
Subartu’nun yeri hakkinda bugiine kadar birgok calisma yapilmis olmasima ragmen bu konu tam
anlamiyla netlesmis degildir. Bunun nedeni 3. ve 2. binyila ait Mezopotamya kaynaklarinda iki ayri
bolgenin Subartu adiyla anilmasidir.'” Bu durum, binlerce y1llik Mezopotamya tarihi boyunca degisen
siyasi dengeler ve etnik yapilar gibi faktorlerle birlikte, bolgelere verilen isimlerin telaffuzlarimin ve

cografi kapsamlarmin da degismesinden kaynaklamaktadir.

Subartu teriminin, dar ve genis anlamda olmak {izere, 3. binyilda bile iki farkli bolge igin
kullamldig1 sdylenebilir. Subartu adi siyasi anlamda ilk olarak, M.O. 2400’lerde Laga$ yoneticisi olan
Eannatum’un zamanina tarihli belgelerde kaydedilmistir. Eanatum’un yazitlarina gére Laga$ sehir
devleti Elam, Subartu ve Urua ordularindan olusan bir koalisyona karsi miicadele etmis ve bunlari
yenmistir. Bilindigi {izere Elam ve Urua Iran platosunun batisinda kurulmus devletlerdir.
Miittefiklerinin konumlarina gére, Eannatum yazitlarindaki Subartu, Diyala bolgesinin kuzeyinde,
Dicle’nin dogusundan Zagros Daglarina kadar uzanan bolgeyi karsilamaktadir. Bazi arastirmacilar bu
bolgenin, sonraki Asur bolgesine karsilik geldigini ve dolayisiyla Subartu’nun, Asur’un 3. binyildaki

adi oldugunu soylemektedir."

Diger genis anlamdaki Subartu terimi ise ilk kez, yaklagik 2200’lerde, Akad krali Naram-
Sin’in yazitlarinda kaydedilmistir. Muhtemelen Naram-Sin’in hakimiyetinin sonlarma tarihli bir
belgede, onun egemenligi altindaki bolgelerin Parashum’a kadar biitiin Elam {ilkesi ve “Sedir

Ormanlarma” kadar biitin Subartu iilkesini kapsadigi kayithidir. P. Steinkellere gore bu ifade,

® AKT Vl-a, 183: 2
1% Steinkeller 1998: 76.
"' Gelb 1944: 34, 85; Steinkeller a.g.m.: 77-79.



Subartu’nun, doguda Zagros daglarindan, batida Amanos daglarina kadar uzanan biitiin Yukari
Mezopotamya’yr tamimladigini gostermektedir.”> Subartu terimi, bu tarihten itibaren Eski Babil
Devrinin sonuna kadar her iki bolge i¢in de kullanilmigtir. Ancak, karakteristik bir sekilde, Giiney
Mezopotamya ve Babilonya kaynaklarinda oncelikle Asur bdlgesinin adi olarak gecerken, Orta
Firat’taki Mari kaynaklarinda ise, Dicle ve Balih wrmaklarinin yukar1 kesimleri arasindaki genis

bolgeyi, yani Habur iiggenini karsiladig anlasilmaktadir.”

Akad Devleti’nin dncesine ve ilk zamanlarina ait belgelerde Subartu adli bu bolgelerin etnik
yapisiyla ilgili higbir agik delil bulunmamaktadir. Ancak, 6zellikle Eski Akad devri kaynaklarinda ve
Ebla arsivlerinde gegen sahis isimlerine bakildiginda, her iki bélgede de Sami niifusun baskin oldugu
goriilmekte, hi¢bir Hurrice isme rastlanmamaktadir.' Hurrilerin bolgedeki ilk ortaya gikislart Naram-
Sin’in hakimiyet doneminde olmustur. Bu donem belgelerinde Hurrice oldugundan siiphe edilmeyen
sahis adlar1 bulunmaktadir. Bu isimler hem Habur bdlgesindeki hem de Dicle’nin dogusundaki
Subartu ile ilgili kaynaklarda goriilmektedir. Hurrilerin Kuzey Mezopotamya’ya gog¢leri Naram-Sin’in

hakimiyeti boyunca devam etmis, hatta sonraki iki yiizy1l boyunca yogunlasmustir."

Hurrilerin geldikleri cografya konusunda kesin bir bilgi yoktur, ancak G. Wilhelm’e gore
M.O. 2400’lerden itibaren, ilk olarak dogudaki gekirdek Subartu’ya, yani Dicle ile Zogras daglar
arasindaki Diyala bolgesine yerlesmislerdir.'® Daha sonra buradan batiya dogru yayilarak 6ncelikle
Habur liggeni bolgesine ve ardindan Firat yoniinde ilerleyerek, Kuzey Suriye ve belki de Giiney
Anadolu’ya niifuz etmislerdir.'” Muhtemelen, Hurriler ilk olarak yerlestikleri Subartu bolgesiyle
0zdeslestirildiginden, daha da Onemlisi bu isimle anilmaya bagladiklarindan, onlarin batida

yerlestikleri bolgeler de Subartu olarak adlandirilmis olmalidir.

Eski Asur Ticaret Kolonileri Devri kaynaklarina gore Giiney Anadolu’daki Hurri etkisinin
cografi kapsamini ve yogunlugunu tespit etmek zordur. Ciinkii belgelerde az sayida Hurrice 6zel isim
kayithidir. Bununla birlikte, Anadolu sehir devletleriyle ilgili, Kani§’in II. tabakasina tarihli belgelerde
gecen alahinnum, Sinahilum ve unussum gibi Hurrice idari terimlerinin varligi, Hurrilerin bu dénemde
bile Anadolu halklarim kiiltiirel olarak etkiledigini gostermektedir.”® Kani§ krali WarSama’ya
gonderilmis, Kiiltepe’nin Ib tabakasmna tarihli (£1833-1719) iinlii mektubun (Kt. g/t 35)" muhatabi

12 Gelb a.g.e.: 35; Steinkeller a.g.m.: 77, 90.

* Steinkeller 1998: 77-78.

 Steinkeller a.g.m.: 88-89.

1% Steinkeller a.g.m.: 90-91. Bu dénemlerde bolgedeki Hurri varligina dair 6rnekler igin bkz. Wilhelm 1989: 7-
12.

' Wilhelm 1989: 7.

'7 Veenhof 2008: 17.

'® Veenhof a.g.m.: 18.

' Balkan 1957.



Mama krali Anum-hirbi’nin Hurrice bir isim oldugu kabul edilmektedir.** Eger bu dogru ise,
Hurrilerin, bu tarihlerde bile, Giiney Anadolu’daki Maras bolgesinde giiglii sayilabilecek bir devlet
kurduklar1 ve hatta mektuptaki ifadelerden anlasildig1 kadariyla, etkilerini Orta Anadolu sehirlerinde

hissettirdikleri sdylenebilir.

Sonu¢ olarak, Hurrilerin ilk yerlestikleri, Dicle ile Zagros daglar1 arasindaki bdlgeden,
yaklasik M.O. 2200’lerden itibaren yayilmaya basladiklari, Amanos daglarina kadar olan biitiin Kuzey
Mezopotamya’nin Subartu olarak adlandirildigi anlagilmaktadir. Dolayisiyla, metnimizdeki ifadelere
gbre Asurlu tiiccarlarm ticari faaliyetlerde bulunduklari Subartu’nun neresi oldugunu belirlemek
zordur. Birkag Kiiltepe metninde Subartu kumaslarinin Asur cinsi kumaslarla birlikte gegmesi ve Prag
I, 686°da, Subartu iiretimi kumasin, Kani§’e Asur’dan sevk ediliyor olmasi,®' Subartu’nun Asur’a
yakin bir bolgede oldugunu diisiindiirmektedir. Dolayisiyla bu bolge, Dicle nehri boyunca uzanan,
Asur’un kuzeyindeki bolgeyi ya da daha biiyiik bir ihtimalle, kervanlarin Asur’dan Anadolu’ya gecis
giizergahindaki, 10 kadar ticari yerlesimin de bulundugu,” Dicle ve Firat nehirlerinin yukar kesimleri

arasindaki bolgeyi karsiladigi sdylenebilir.

2 Wilhelm a.g.e.: 12; Veenhof a.g.m.: 18.

2 Prag I, 686: ') ... ni-ib-ra-ra-am*® Iu $a Su-bi-ri-im lu $a a-lim" *" lu ku-si-tam Sa A-ki-di-e ** 10 GIN.TA'
12 GIN.TA $u-gii-ul-ma *> a-na li-tab-§i-a §é-bi-lam *¥ AN.NA $a DUMU A-ta-a *> i 20 TUG ra-qd-tim *® i-
sé-er | ANSE i-di-ma *” a-na a-li-ki-im *® pi-gi-id-ma lu-ub-Iu-nim “...ya Subartu cinsi ya da Asur cinsi bir
nibrarum kumast veya Akad cinsi bir kusitum kumasi (igin) 10 veya 12 Segel (giimiis) 6de ve elbisem igin bana
gonder. Ataya’nin oglunun kalayimi ve 20 (parga) ince kumasi esege yiikleyip kervana teslim et ki buraya
getirsin”.

*? Veenhof 2010: 46.
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